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La seance est ouverte a 12 h 50. 

Expression de condoleances 

Le President (parle en anglais ) : Avant de 
commencer, je voudrais exprimer la vive emotion du 
Conseil de securite et presenter en son nom ses 
sinceres condoleances a ceux qui ont ete frappes par les 
attentats terroristes du l er octobre 2005 en Indonesie. 

Remerciements au President sortant 

Le President {parle en anglais) : Puisqu’il s’agit 
de la premiere seance du Conseil de securite pour le 
mois d’octobre, je voudrais saisir cette occasion pour 
rendre hommage, au nom du Conseil, a S. E. M. Lauro 
Baja, Representant permanent des Philippines aupres 
de [’Organisation des Nations Unies, pour la maniere 
dont il a preside le Conseil de securite durant le mois 
de septembre 2005. Je suis certain de me faire 
l’interprete de tous les membres du Conseil en 
exprimant notre profonde reconnaissance a 
l’Ambassadeur Baja pour le grand savoir-faire 
diplomatique avec lequel il a dirige les travaux du 
Conseil le mois dernier. 

Adoption de I’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

Menaces contre la paix et la securite internationales 
resultant d’actes de terrorisme 

Le President (parle en anglais) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai requ du representant de 
l’Indonesie une lettre dans laquelle il demande a etre 
invite a participer au debat sur la question inscrite a 
l’ordre du jour du Conseil. Suivant la pratique etablie, 
je propose, avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ce 
representant a participer au debat, sans droit de vote, 
conformement aux dispositions pertinentes de la Charte 
et a Particle 37 du Reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur l ’invitation du President, M. Jenie (Indonesie) 

prendplace a la table du Conseil. 

Le President (parle en anglais) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil se reunit 
conformement a l’accord auquel il est parvenu lors de 
ses consultations prealables. 


A l’issue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

« Le Conseil de securite condamne dans les 
termes les plus vigoureux les attentats a la bombe 
qui se sont produits le l cr octobre 2005 a Bali 
(Indonesie), une nouvelle fois victime d’un acte 
de terrorisme odieux. 

Le Conseil exprime sa vive emotion et 
presente ses condoleances aux families des 
victimes de ces attentats, ainsi qu’au peuple et au 
Gouvernement de la Republique d’Indonesie. 

Le Conseil souligne la necessite de traduire 
en justice les auteurs, les organisateurs et les 
instigateurs de ces actes monstrueux ainsi que 
ceux qui les ont finances et demande instamment 
a tous les Etats, conformement aux obligations 
qui leur incombent en vertu du droit international 
et de sa resolution 1373 (2001), de cooperer avec 
le Gouvernement de la Republique d’Indonesie a 
cet egard et de lui offrir appui et assistance s’il y 
a lieu. 

Le Conseil reaffirme que le terrorisme sous 
toutes ses formes et dans toutes ses 
manifestations constitue l’une des menaces les 
plus graves qui soient contre la paix et la securite 
internationales et que tout acte de terrorisme est 
criminel et injustifiable, quels qu’en soient les 
motifs, le lieu, le moment ou les auteurs. 

Le Conseil reaffirme en outre qu’il est 
necessaire de lutter par tous les moyens, 
conformement a la Charte des Nations Unies, 
contre les menaces que les actes terroristes font 
peser sur la paix et la securite internationales. 

Le Conseil reaffirme sa volonte de lutter 
contre toutes les formes de terrorisme, 
conformement aux responsabilites que lui confere 
la Charte des Nations Unies. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/2005/45. 

Je donne la parole au representant de l’Indonesie. 

M. Jenie (Indonesie) (parle en anglais) : Je tiens 
d’abord a exprimer toute la reconnaissance du 
Gouvernement indonesien et de notre population au 
Conseil de securite pour l’importance qu’il a accordee 
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aux tragiques attentats a la bombe survenus a Bali 
samedi dernier, et la promptitude de sa reaction. Nous 
sommes sensibles a cette preoccupation, face a ces 
attentats tragiques et aveugles qui visent des gens 
ordinaires, menant des vies ordinaires. 

Je voudrais egalement saisir cette occasion pour 
adresser les condoleances du Gouvernement indonesien 
aux families et aux pays qui ont perdu des leurs dans 
les attentats barbares du week-end dernier. 

En condamnant les derniers attentats en date a 
Bali, le President Susilo Bambang Yudhoyono a 
souligne qu’« il s’agissait manifestement d’actes de 
terrorisme car les victimes ont ete frappees sans 
discrimination et les endroits vises etaient des lieux 
publics». Toute l’lndonesie, comme cela est 
comprehensible, a ete horrifiee par cette tragedie 
barbare, sur laquelle les services d’enquete s’affairent 
diligemment. Ses auteurs devront repondre de leurs 
actes. 

Je voudrais dire tres clairement ceci : le 
Gouvernement indonesien ne se laissera pas derouter 
de Paction qu’il mene pour mettre en place une societe 
ouverte et democratique. Nous ne nous laisserons pas 
detourner par le chantage ou l’intimidation de notre 
oeuvre permanente de developpement. Nous ne 


cederons pas au terrorisme ou a quelque autre forme de 
criminalite organisee. Nous continuerons de cooperer 
avec les autres pays qui s’efforcent de mettre au point 
une action globale de lutte contre le terrorisme. Nous 
savons qu’en fin de compte, le terrorisme sera vaincu. 

Quant a Bali, nous savons que son statut de 
destination touristique de premier plan ne sera ni 
modifie ni detruit par des terroristes qui esperent en 
chasser les visiteurs. Bali se relevera, elle continuera 
de se developper et de recevoir des visiteurs du monde 
entier. Nous nous y emploierons d’arrache-pied. 

Enfin, je voudrais reaffirmer la conviction du 
Gouvernement indonesien, a savoir que notre 
conception de la lutte contre le terrorisme passe par un 
effort pour gagner les cceurs et les esprits de la 
population. Nous devons redoubler d’efforts pour 
promouvoir la tolerance et la coexistence pacifique en 
renforqant le pouvoir des moderes au sein de notre 
societe. 

Le President (parle en anglais) : Le Conseil de 
securite a ainsi acheve la phase actuelle de l’examen de 
la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 13 heures. 
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